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STANDAK®TOP

Tratamento de Sementes

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 01209

COMPOSIGAO:

Methyl N-{2-[1-(4-chlorophenyl)-1H-pyrazol-3 - yloxymethyl]phenyl}(N-methoxy) Carbamate

(PIRACLOSTROBINA) .....eetieittite ettt ettt e st e e et e e e st e e s sns e e e s snneeassnssaeesannneeas 25 g/L (2,5% m/v)

Dimethyl 4,4’-(o-phenylene)bis(3-thioallophanate)

(TIOFANATO METILICO)......eceee et 225 g/L (22,5% miv)

(RS)-5-amino-1-(2,6-dichloro-a,a,a-trifluoro-p-tolyl)-4-trifluoromethylsulfinylpyrazole-3-carbonitrile

L O A RSP 250 g/L (25% ml/v)

OULrOS INGIEAIENTES ....eeiiiiiiie et e et e et e e e st e e e srneee e e 720 g/L (72,0% m/v)
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO FUNGICIDA
GRUPO INSETICIDA

CONTEUDO: VIDE APROVACAO DO IBAMA

CLASSE: Fungicida e Inseticida de acgao protetora (Piraclostrobina), sistémico (Tiofanato Metilico) e de
contato e ingestéo (Fipronil)

GRUPO QUIMICO: Piraclostrobina: Estrobilurinas
Tiofanato Metilico: Benzimidazol
Fipronil: Pirazol

TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada para Tratamento de Sementes (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

BASF S.A. - Av. das Nagdes Unidas, 14.171 - 10° ao 12° e 14° ao 17° andar
Cond. Rochavera Corporate Towers - Torre C - Crystal Tower - Vila Gertrudes
CEP 04794-000 - Sao Paulo/SP - CNPJ: 48.539.407/0001-18

Tel: (11) 2039-2273 - Fax: (11) 2039-2285

Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 044

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES DOS PRODUTOS TECNICOS:

PIRACLOSTROBINA

Pyraclostrobin Técnico - Registro MAPA n° 08501

BASF Schwarzheide GmbH - Schipkauer Strasse, 1 - 01986 - Schwarzheide - Brandenburg - Alemanha
Pyraclostrobin Técnico Cristalino - Registro MAPA n° 08110

BASF Agri-Production SAS - 32, Rue de Verdun - 76410 - St. Aubin les Elbeuf - Haute-Normandie -
Franca

BASF Schwarzheide GmbH - Schipkauer Strasse, 1 - 01986 - Schwarzheide - Brandenburg - Alemanha
Piraclostrobina Técnico Hailir - Registro MAPA n° TC13622

Shandong Hailir Chemical Co., Ltd. - Lingang Industrial Zone — Coastal Econ, Development Zone
Weifang - 262737 - Shandong - China

TIOFANATO METILICO

Cercobin Técnico - Registro MAPA n° 0558798

lharabras S.A. Industrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701 - Cajurd do Sul - CEP 18087-170 -
Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 008
Jiangsu Lanfeng Biochemical Co., Limited. — Suhua Road, Xinyi Economic & Technological
Development Zone, Xinyi, Jiangsu - China

Meghmani Industries Ltd. - Plot n° Z-6, Dahej Sez, Dahej TA - Vagra, Bharuch, 392130, Guijarat - india
Nippon Soda Co., Ltda. - Takaoka Plant, 300 Mukaino Honmachi - 933-8507 - Takaoka - Toyama -
Japao

Nisso Namhae Agro Co., Ltd. - 323-1, Nakpo-Dong - Jeollanam-Do - Yeosu-City - Coreia do Sul
FIPRONIL

Regent Técnico - Registro MAPA n° 005894

BASF Agri-Production SAS - 32, Rue de Verdun - 76410 - St. Aubin les Elbeuf - Haute-Normandie -
Franca
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Fipronil Técnico Milenia — Registro MAPA n° 01112

Adama Makhteshim Ltd. - Neot Hovav, Eco Industrial Park, Beer-Sheva. PO Box: 60, Postal Code:
84100 - Israel

Dalian Raiser Pesticides Co. Ltd. - No 101 Xinanyao, Jinzhou, Dalian - China

Jiangsu Changqging Agrochemical Co., Ltd. - Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone,
Yangzhou City - Jiangsu - China

Fipronil Técnico Mil - Registro MAPA n° 01412

Adama Makhteshim Ltd. - Neot Hovav, Eco Industrial Park, Beer-Sheva.PO Box: 60, Postal Code:
84100 - Israel

Dalian Raiser Pesticides Co. Ltd. - No 101 Xinanyao, Jinzhou-Dalian - China

Jiangsu Changqging Agrochemical Co., Ltd. - Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone,
Yangzhou City - Jiangsu - China

Fipronil Técnico AT - Registro MAPA n° 44119

Synwill Nantong Chemical Co., Ltd. No 20, 4th Haibin Road, Rudong Coastal Economic Development
Zone, Nantong City, Jiangsu Province, 226407 - China

FORMULADORES:

BASF Agri-Production SAS - Z.I. Lyon Nord, Rue Jacquard - 69727 - Genay - Rhéne-Alpes - Franga
BASF S.A. - Av. Brasil, 791 - Bairro Eng. Neiva - CEP 12521-140 - Guaratinguetd/SP - CNPJ:
48.539.407/0002-07 - Registro do Estabelecimento na CDA/SAA-SP n° 487

N° do Lote ou da Partida: TELEFONES DE EMERGENCIA:
oA 0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou
Data de Fab :
ata de abricacao VIDE EMBALAGEM (12) 3128-1357
Data de Vencimento: SAC: 0800 019 2500

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art., 4° do Decreto
N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

_ CATEGORIA DE PERIGO 4 - PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il - PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

AREDE [ £ ] DaeE0=) e

CUIDADD
VENEND

INSTRUGOES DE USO:

Standak® Top é uma mistura pronta contendo o inseticida Fipronil do grupo pirazol, e os fungicidas
Piraclostrobina do grupo das estrobilurinas e Tiofanato Metilico do grupo dos benzimidazéis, seletivo
para as culturas indicadas. Indicado para o tratamento de sementes, protege as sementes e plantulas
contra o ataque de pragas e fungos no periodo inicial de desenvolvimento da cultura:

Dose* Volume de
Cultura Alvo biolégico mL p.c./100 mL calda
Nome comum/cientifico kg de c/ha** L/100 kg de
sementes p-C. sementes
Mancha-das-fibras
Aspergillus spp.
Algodao perg PP 400 - 500 - 1,0
Fungo-de-armazenamento
Cladosporium spp.
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Alvo biolégico

Cultura Nome comum/cientifico

Dose*

mL p.c./100
kg de
sementes

p.c./ha**

Volume de
calda
L/100 kg de
sementes

Antracnose
Colletotrichum gossypii

Ramulose
Colletotrichum gossypii var.
cephalosporioides

Podridao-das-macas
Lasiodiplodia theobromae

Fungo-de-armazenamento

Algodao Pencillium spp.

Tombamento
Rhizoctonia solani

400 - 500

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

Broca-do-algodoeiro
Eutinobothrus brasiliensis

Tripes
Frankliniella schultzei

60

40 -60

1,0

Podridao-dos-graos-armazenados
Aspergillus flavus

Tombamento

Amendoim . . ,
Rhizoctonia solani

300

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

300

0,5

Tombamento
Aspergillus spp.

150

Podridao-de-Fusarium
Fusarium oxysporum

250

Bicheira-da-raiz-do-arroz
Oryzophagus oryzae

100 - 150

Fungo-de-armazenamento
Penicillium spp.

200 - 250

Brusone
Pyricularia grisea

200

Arroz
Tombamento

Rhizoctonia solani

200 - 250

Escaldadura
Rhynchosporium secalis

200

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

200 - 250

Cupim-de-monticulo
Procornitermes triacifer

Cupim-de-monticulo
Syntermes molestus

150 - 200

0,5

Tombamento
Aspergillus spp.

Giberela

Cevada . .
Fusarium graminearum

Fungo-de-armazenamento
Penicillium spp.

200

0,5
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Alvo biolégico

Cultura Nome comum/cientifico

Dose*

mL p.c./100
kg de
sementes

p.c./ha**

Volume de
calda
L/100 kg de
sementes

Tombamento
Pythium spp.

200

Cevada — -
Pao-de-galinha

Diloboderus abderus

150

0,5

Antracnose
Colletotrichum lindemuthianum

Podridao-de-Fusarium
Fusarium graminearum

Tombamento

Feijao Rhizoctonia solani

200

Vaquinha-verde-amarela
Diabrotica speciosa

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

150 - 200

0,5

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

750

60

Mancha-de-Alternaria
Alternaria spp.

Girassol
Fungo-de-armazenamento

Penicilliun spp.

Mancha-nas-fibras
Aspergillus spp.

625 - 750

50 - 60

1,0

Podridao-dos-graos-armazenados
Aspergillus flavus

Podridao-de-raizes
Fusarium verticilioides

Olho-azul
Penicillium oxalicum

Estiolamento

Milho Pythium spp.

200 - 250

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

Coré-da-soja
Phyllophaga cuyabana

Cupim
Procornitermes triacifer

100 - 200

50 - 80

1,0

Saulva-parda
Atta capiguara

Cupim

Pastagem Cornitermes cumulans

375 - 625

30-50

Fusariose
Fusarium spp.

Mancha foliar de bipolares
Bipolaris spp.

625

50

1,0

Fungo-de-armazenamento
Aspergillus flavus

Soja
Mancha-purpura-da-semente
Cercospora kikuchii

200

100

0,5
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Cultura

Alvo biolégico
Nome comum/cientifico

Dose*

mL p.c./100
kg de
sementes

p.c./ha**

Volume de
calda
L/100 kg de
sementes

Soja

Antracnose
Colletotrichum dematium var.
truncata

Podridao-de-Fusarium
Fusarium semitectum

Cancro haste
Phomopsis phaseoli f. sp.
meridionalis

Phomopsis-da-semente
Phomopsis sojae

200

100

Torrdozinho
Aracanthus mourei

100

50

Vaquinha-verde-amarela
Diabrotica speciosa

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

200

100

Piolho-de-cobra
Julus hesperus

80

40

Coro
Lyogenis suturalis

200

100

Coré
Phyllophaga cuyabana

100

50

Tamandua-da-soja
Sternechus subsignatus

200

100

0,5

Sorgo

Mofo preto
Alternaria alternata

Tombamento
Aspergillus spp.

Antracnose
Colletotrichum graminicola

Podridao-de-Fusarium
Fusarium moniliforme

Fungo-de-armazenamento
Penicillium spp.

Tombamento
Phoma spp.

Tombamento
Pythium spp.

Lagarta-elasmo
Elasmopalpus lignosellus

Cupim
Heterotermes tenuis

50

0,5

Trigo

Tombamento
Aspergillus spp.

Giberela
Fusarium graminearum

200

0,5
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Dose* Volume de
Alvo biolégico mL p.c./100 calda
Cultura Nome comum/cientifico kg de mL o L/100 kg de
p.c./ha
sementes sementes
Fungo-de-armazenamento
Penicillium spp.
Tombament 200 )
. ombamento
Trigo Pythium spp. 0.5
Pao-de-galinha ) 150
Diloboderus abderus

p.c. = produto comercial (1 L de Standak® Top equivale a 25 g i.a. Piraclostrobina, 225 g i.a.
Tiofanato Metilico e 250 g i.a. Fipronil);

i.a. = ingrediente ativo;

Utilizando o Standak® Top nas doses recomendadas pode ocorrer um efeito supressor em
nematoides além de melhorar o desenvolvimento radicular da planta.

*A recomendacao esta baseada nas seguintes quantidades de sementes em kg/ha (média ou faixa
predominante):

Soja: até 50 kg sementes/ha (100 mL/ha);

Arroz: 40 a 120 kg sementes/ha.

** As doses mais altas devem ser utilizadas em areas ou periodos com histérico de alta ocorréncia de
pragas e/ou para um maior periodo de controle.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Uma unica aplicagdo em tratamento de sementes antes da semeadura.

MODO DE APLICAGAO:

O tratamento de sementes deve ser realizado em local arejado e especifico para esse fim. Utilizar de
preferéncia somente sementes certificadas, limpas (livres de poeira e impurezas) e de boa qualidade
(alto poder germinativo e bom vigor).

O tratamento é feito diluindo-se a dose recomendada do produto Standak® Top em um volume que né&o
exceda 500 mL de calda por 100 kg de sementes para a cultura de soja, arroz, amendoim, cevada,
feijao, sorgo e trigo, podendo chegar até 1000 mL de calda por 100 kg de sementes somente para as
culturas do algodao, girassol, milho e pastagem. Caso haja necessidade da adigdo de outros produtos,
pode ser necessario ajustar o volume de calda conforme a recomendagéo de cada produto e cultura.

O preparo da calda deve ser feito, primeiro colocando a quantidade dosada de produto em um recipiente
especifico para esse uso, em seguida acrescentar aos poucos a quantidade de calda dosada misturando
de forma a obter uma mistura homogénea, sempre mantendo a agitacdo da calda para evitar a
decantacdo. Para melhorar a homogeneidade do tratamento, fluidez e redugéo de poeira, recomenda-se
0 uso de polimero.

Apods o tratamento, manter as sementes em sacos ventilados especificos para este fim e a sombra.

As sementes tratadas deverdo ser semeadas em solo adequado para o plantio de forma a obter uma
germinacao e emergéncia uniforme, seguindo as recomendacdes oficiais de semeadura para a cultura.
O tratamento de sementes pode ser feito com o auxilio de maquinas especificas ou tambores rotativos,
desde que estejam com a manutengdo em dia, para que haja uma distribuicdo homogénea do produto
sobre as sementes. Se o tratamento de sementes for feito com tambores rotativos, o processo de
mistura deve ser feito durante aproximadamente 3 minutos, para que haja uma perfeita uniformizagéo do
produto sobre as sementes.

No momento do plantio, assegurar a regulagem da semeadora com as sementes tratadas e também
certificar que a semente tratada seja incorporada ao solo.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Nao determinado por tratar-se de tratamento de sementes antes da semeadura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao ha necessidade de observancia do intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam calgadas
ao reentrarem na area tratada.
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LIMITAGOES DE USO:

As sementes tratadas nao podem ser utilizadas para o consumo humano ou animal.

Nao ha limitagdes de uso para as culturas registradas desde que seguidas as recomendacgdes.
Standak® Top é compativel, em aplicacdo sequencial, com produtos usualmente utilizados para
o tratamento de sementes.

N&o & recomendada a mistura de Standak® Top com produtos de reacdo fortemente alcalina
(horménios, fertilizante, estimuladores de crescimento etc.), como com qualquer outro
agrotoxico.

A regulagem da semeadora devera ser feita com as sementes ja tratadas, a adicdo de produtos
as sementes pode alterar a fluidez das mesmas, interferindo na distribuicao uniforme das
sementes.

No caso de semeadura sobre palhada de gramineas € comum a presenga de diversas espécies
de lagartas como: Lagarta-elasmo, Spodopteras, etc. Neste caso, ha necessidade do
monitoramento e identificacdo das pragas, € na presenca destas lagartas é sugerido um manejo
diferenciado, pois somente o tratamento das sementes pode nao ser suficiente para se obter um
bom controle, e nesses casos, recomenda-se que se proceda a dessecagdo no minimo 20 dias
antes da semeadura.

Nos primeiros plantios, a falta de umidade apd6s a germinagao diminui a absorgao e translocagéo
de produtos sistémicos via semente, podendo resultar em menor eficacia no controle, e a
complementacdo com produtos devidamente registrados em pulverizagdo nas primeiras
semanas apos a emergéncia pode se fazer necessario.

Na presenca de coroés, é sabido que o tratamento de sementes é mais eficiente sobre as formas
mais jovens (primeiro e segundo instar), e n&o é suficiente para eliminar totalmente a populagao
da praga no solo; sendo necessario a adogao de outras praticas agricolas como a escolha da
melhor época de semeadura, adogéo de rotagao de culturas, manejo de solo e plantas daninhas,
0 que vai contribuir para redug¢éo da populagéo da praga no solo.

O tratamento de sementes proporciona protegdo das sementes, raizes e plantulas na fase inicial
de desenvolvimento.

Fitotoxicidade: o produto é seletivo para as culturas e doses recomendadas.

Os Limites Maximos de Residuos podem n&o ter sido estabelecidos em outros paises ou
divergirem dos existentes no Brasil, assim, para cultivos tratados ou subprodutos que se
destinem a exportagao, o Limite Maximo de Residuo no pais de destino deve ser respeitado.
Caso o Limite Maximo de Residuo estabelecido no pais de destino esteja abaixo do Limite
Maximo de Residuo no Brasil, recomenda-se ao exportador o monitoramento de residuos antes
de exportar. Em caso de duvida, consulte o seu exportador, importador ou a BASF antes de
exportar e/ou aplicar o produto.

A BASF ndo se responsabiliza por qualquer impedimento para exportagdo em razdo dos
residuos gerados pela aplicagdo dos produtos nem por quaisquer danos ou consequéncias
que possam advir do desrespeito dos Limites Maximos de Residuos.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO PARA ABELHAS. A aplicagéo aérea NAO E PERMITIDA.
A pulverizagao foliar ndo dirigida ao solo ou as plantas, ou seja, aplicacdes em &rea total, NAO E
PERMITIDA. Nao aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente antes do
florescimento ou quando for observada visitagdo de abelhas na cultura. O descumprimento
dessas determinagdes constitui crime ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizo
de outras responsabilidades.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.

INFORMAGOES SOBRE DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA
EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGOS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode

contribuir para o aumento da populagdo de fungos causadores de doencas resistentes a esse

mecanismo de ac¢ao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,

seguem algumas recomendagoes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo C3 e B1 para o controle do
mesmo alvo, sempre que possivel.

e Adotar outras praticas de redugao da populagao de patdégenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando
disponiveis etc.

e Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacdo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengdo da eficacia dos
fungicidas.

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos
devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF:
www.sbfito.com.br), Comité de Agdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org),
Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO (OX] FUNGICIDA
GRUPO B1 FUNGICIDA
O produto fungicida Standak® Top ¢ composto por Piraclostrobina e Tiofanato Metilico, que apresentam
mecanismos de agéo dos inibidores do complexo Ill: Citocromo bc1 (ubiquinol oxidase) no sitio Qo e da

montagem de B-tubulina na mitose, pertencentes aos Grupo C3 e B1, segundo classificagdo
internacional do FRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:
A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

| GRUPO INSETICIDA |

O inseticida Standak® Top pertence ao grupo 2B (Bloqueadores de canais de cloro mediados pelo
Gaba) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do Standak® Top como uma ferramenta util de manejo de pragas

agricolas, € necessario seguir estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugdo da

resisténcia.

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

¢ Rotacionar produtos com mecanismo de agao distinto do Grupo 2B. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

e Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagbes permitidas. No caso
especifico do Standak® Top, o periodo total de exposigdo (nimero de dias) a inseticidas do grupo
quimico dos Fenilpirazois (Fiproles) ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero
total de aplicagdes recomendadas na bula.

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagédo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendagdes e da modalidade de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

e Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagéo técnica na aplicagao de inseticidas.

¢ Informagbes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para
o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).
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INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

A integragdo de medidas de controle é premissa basica para um bom manejo de doengas nas plantas
cultivadas. As diferentes medidas de controle visam desacelerar, integradamente o ciclo das relagdes
patégeno-hospedeiro.

O uso de fungicidas adequados, variedades resistentes e controle do ambiente devem ser vistos como
métodos de controle mutuamente Uteis.

Dentro deste principio, toda as vezes que possivel devemos associar as boas praticas agricolas como:
uso racional de fungicidas e aplicagdo no momento e doses indicadas, fungicidas especificos para um
determinado fungo, utilizagdo de cultivares resistentes ou tolerantes, semeadura nas épocas menos
propicias para o desenvolvimento dos fungos, eliminagdo de plantas hospedeiras, rotacdo de culturas,
adubacao equilibrada, etc.

Manejo de doencgas de plantas cultivadas deve ser entendido como a utilizagdo de métodos quimicos
culturais e bioldgicos necessarios para manter as doengas abaixo do nivel de dano econémico.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de doengas (ex: controle cultural, biolégico, etc.) dentro do programa
do Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponiveis e apropriados.

MINISTERIO DA SAUDE - ANVISA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO. B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs)

recomendados.

* Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

* Na&o utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

* Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

+ Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

* Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: calga, jaleco, botas, avental, respirador, viseira facial ou 6culos, touca arabe e luvas de
nitrila.

» Seguir as recomendacgdes do fabricante do Equipamento de Protec&o Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservagéo e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE O MANUSEIO:
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagées descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

+ Utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPIs): vestimenta com tratamento
hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protecdo 2 (cal¢a, jaleco, touca arabe), respirador
semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecéanico classe P2 e éculos
com protecao lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel de prote¢do 3
(impermeavel), e luvas de nitrila.

*+ Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao
Individual (EPIs) recomendados.
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Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES PARA TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca na area em
que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apos a aplicagao.

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados nas
atividades que envolvam o plantio de sementes

Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIls): vestimenta hidrorrepelente de corpo
inteiro com nivel de protegéo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2 e
viseira facial (ou respirador com filtro mecanico classe P2 e 6culos com protegao lateral), botas
de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condig¢des climaticas para cada regido.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs): vestimenta com tratamento
hidrorrepelente de corpo inteiro com nivel de protecdo 2 (cal¢a, jaleco, touca arabe), respirador
semifacial filtrante PFF2 e viseira facial (ou respirador com filtro mecéanico classe P2 e 6culos
com protecgao lateral), botas de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAU(}OES APOS A APLICAGAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA." e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegao
Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéao.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apéds a
aplicagéo.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protegcéo Individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apbs cada aplicagdo do produto faga manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.
N&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte das embalagens, utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira ou 6culos, jaleco, botas, calga, luvas e respirador.

A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

“Nocivo se ingerido”

ATENGCAO “Nocivo se inalado”
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vOmito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabéao
neutro.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INFORMAGOES MEDICAS
As informagdes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os procedimentos
descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Piraclostrobina: Estrobilurinas
Grupo quimico Tiofanato Metilico: Benzimidazol
Fipronil: Pirazol

Potenciais vias de

e Dérmica e Inalatéria
exposicao

Fipronil: Em ratos, a absorgdo apds a exposigcéo por via oral foi rapida e
extensiva (> 80% em 72 horas). Apos absorvido, foi rapidamente
metabolizado. O Fipronil e seus metabdlitos foram amplamente distribuidos,
predominantemente no tecido adiposo. Foi excretado lentamente,
principalmente através das fezes (até 71% em 7 dias), mas também através
da urina (6-26%) e da bile (7-18%). Um estudo demonstrou que
aproximadamente 73% da radioatividade eliminada pela bile pode ser
reabsorvida do trato gastrintestinal. A longa meia-vida no sangue (150-245h)
refletiu a lenta eliminagdo dos residuos, principalmente do tecido adiposo,
sugerindo um potencial de bioacumulagdo do Fipronil e seus metabdlitos.
Nao foram observadas diferengas no perfil toxicocinético entre machos e
Toxicocinética fémeas.

Tiofanato Metilico: Em estudos com animais, o Tiofanato Metilico foi
rapidamente absorvido pelo trato gastrointestinal, alcangando uma
concentragdo soroldégica maxima 4h apés a administragdo. A extenséo da
absorgao pode ser dose-dependente, diminuindo com o aumento da dose.
Os maiores niveis teciduais foram encontrados no figado, tireoide e rins 96h
apos a dosagem. O Tiofanato Metilico € predominantemente metabolizado
(71-88%) e foi excretado rapidamente, com mais de 90% de eliminacao pela
urina e fezes em 24h da administracdo. Na dose mais baixa, a principal via
de eliminagdao foi a urinaria, enquanto na dose mais elevada, foi
predominantemente a fecal. Ndo houve sinal de bioacumulagio. Quase todo
o Tiofanato Metilico é eliminado do corpo em 24h; aquilo que resta nos

tecidos apos 24h é extensamente eliminado em 96h.

Piraclostrobina: Apos a administragdo oral a ratos de uma dose unica de
Piraclostrobina, aproximadamente 50% da dose administrada foi absorvida.
Amplamente distribuida, com concentragcbes mais elevadas no trato
gastrintestinal, figado e rins, que declinaram consideravelmente entre 48 e
72h.

Toxicocinética N&o foi observado potencial de bioacumulagdo. A excre¢do ocorreu em sua
maioria através das fezes (74-91%), seguida de excrec¢éao biliar (~35%) e da
via urinaria (10-13%). O padrdo de excregao nado foi alterado com a
administragdo de doses repetidas. O metabolismo em animais é extenso,
com um padrao similar para ambos o0s sexos e todas as doses testadas. Um
estudo comparativo do perfil metabdlico in vitro em ratos, coelhos, caes e
humanos mostrou que a via de degradagdo é similar nestas espécies.
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Toxicodindmica

Fipronil: O Fipronil causa bloqueio seletivo e reversivel dos canais de
cloreto ligados aos receptores GABA (acido gama-aminobutirico). Esse
bloqueio causa um desequilibrio entre os componentes excitatorios e
inibitérios do sistema nervoso e culmina com sinais clinicos como tremores
e convulsdes observados em animais de experimentagao.

Tiofanato Metilico: O mecanismo de acdo em humanos n&do é conhecido.
Em animais de experimentacdo, foi observado que seu mecanismo é
relacionado a alteragdo de enzimas microssomais hepaticas, como UDP-
glicuronosiltransferase. Na tireoide, o Tiofanato Metilico age com efeito
inibitério da peroxidase microssomal. Nao causa inibicdo consistente na
colinesterase.

Piraclostrobina: O modo de agao fungicida da piraclostrobina é por inibicdo
da atividade mitocondrial. Em humanos o mecanismo de toxicidade n&o é
conhecido, mas ha evidéncia por um estudo in vitro em células humanas de
potencial de toxicidade mitocondrial.

Sintomas e
sinais clinicos

Fipronil: Todas as pessoas que manipulam produtos de protecdo de
culturas sao avaliadas por exames medicos regulares. Nao ha parametros
especificos disponiveis para o monitoramento do efeito do Fipronil. Em
humanos, a ingestao e/ou exposig¢éo inalatéria a grandes quantidades pode
causar hiperexcitabilidade do SNC, caracterizada por hiperatividade,
irritabilidade, tremores e, em casos mais severos, letargia e convulsdes.
Estudos conduzidos em animais de experimentagao indicam toxicidade
aguda moderada pela via oral, baixa pela via dérmica e alta a moderada
pela via inalatéria em ratos, com sinais clinicos de neurotoxicidade. Nao foi
observado potencial de irritagdo para a pele e olhos de coelhos, nem
potencial de sensibilizagdo dérmica em cobaias.

Tiofanato metilico: Efeitos agudos em humanos: foram relatadas coceira e
irritacdo na pele, bronquite quimica, irritacdo nos olhos. Efeitos agudos em
animais: DLso oral > 3000 mg/kg p.c. (ratos); CLso > 5 mg/L (ratos); DL50
dérmica > 4000 mg/kg p.c. (ratos); levemente irritante para a pele; nao
irritante para os olhos; ndo sensibilizante dérmico. Efeitos crénicos em
animais: reducdo de ganho de peso, toxicidade hepatica (hiperplasia
hepética, hipertrofia hepatocelular); toxicidade para tireoide (hipertrofia
celular, aumento dos niveis de TSH, redugcdo dos niveis de tiroxina.
Fungicidas carbamatos nao inibem a colinesterase, assim ndo se espera
sintomas colinérgicos, da exposigéo a este ativo.

Piraclostrobina: Todas as pessoas que manipulam produtos de protecéo
de culturas sdo avaliadas por exames medicos regulares. Nao ha
parametros especificos disponiveis para o monitoramento do efeito da
Piraclostrobina. Sintomas inespecificos de toxicidade, como irritacdo da
pele, dos olhos e do trato respiratério, foram reportados apos exposigcédo a
Piraclostrobina. Outros sintomas inespecificos de toxicidade decorrentes da
exposi¢cao a substancias quimicas podem ocorrer. Estudos conduzidos em
animais de experimentacdo indicam que a Piraclostrobina apresenta baixa
toxicidade pelas vias oral e dérmica e € pouco téxica pela via inalatéria em
ratos. A substancia é irritante a pele e nao irritante aos olhos, conforme os
resultados obtidos em estudos conduzidos em coelhos. A Piraclostrobina
nao possui potencial de sensibilizagdo dérmica, conforme indicam os
resultados do estudo conduzido em cobaias.

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagédo da exposicédo. Ao apresentar
sinais e sintomas indicativos de intoxicagao, trate o paciente imediatamente,

Diagnédstico ~ L N . . ~ . ~
g ndo condicionando o inicio do tratamento a confirmagéo laboratorial. Nao
existem exames laboratoriais especificos.
Antidoto: ndo existe antidoto especifico.
Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
Tratamento

clinico para manutencéo das fungdes vitais. As ocorréncias clinicas devem
ser tratadas segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de saude
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deve estar protegido, utilizando principalmente Iluvas. Demais
recomendagdes devem seguir protocolos de atendimento ao intoxicado do
Tratamento estabelecimento de saude e/ou orientagdes da Rede Nacional de Centros
de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT).

A indugédo do vémito € contraindicada em raz&o do risco de aspiragao e de
Contraindicagoes pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente ndo deve
ser evitado.

Efeitos das interagcoes

quimicas Nao sao conhecidos.

Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800 722 6001 para notificar o caso e
obter informacgdes especializadas sobre diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia
Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e
Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

ATENGAO

Telefones de Emergéncia da Empresa: BASF S.A. 0800 011 2273 ou (12)
3128-1103 ou (12) 3128-1357

Endereco Eletronico da Empresa: www.basf.com.br

Correio Eletronico da Empresa: cecom.guaratingueta@basf.com

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide TOXICOCINETICA e TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

* Efeitos agudos (Produto Formulado):

DLso via oral em ratos: > 300 mg/kg p.c.

DLso cutanea em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: 1,959 mg/L (4h)

Corrosaol/lrritagdo ocular em coelhos: produto considerado n&o irritante para os olhos. Foram
observados em olhos de coelhos vermelhidao e secrecao, reversiveis em 48 horas.

Corrosao/Irritagdo cutdnea em coelhos: produto nao irritante para a pele.

Sensibilizagdo dérmica em camundongos: produto ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: produto ndo causou mutagdo génica ou aberragbes cromossémicas nas condigdes de
teste.

« Efeitos cronicos (Produtos Técnicos):

Fipronil: Em estudos de toxicidade subcrdnica e cronica do Fipronil em céaes, ratos e camundongos, os
principais sinais clinicos foram de origem no sistema nervoso central, como convulsdo, ataxia, tremores,
hiper e/ou hipoatividade e efeitos neurocomportamentais. Nos roedores, o figado foi identificado como
o6rgao alvo da toxicidade, sendo observados o aumento do peso do 6rgédo e da vacuolizagdo nos
hepatécitos. O Fipronil ndo é considerado genotodxico, carcinogénico ou téxico para a reprodugdo, nem
apresenta evidéncias de toxicidade para o desenvolvimento pré-natal com base nos estudos com
animais de experimentacgao.

Tiofanato Metilico: Ratos tratados por 90 dias com Tiofanato Metilico apresentaram anemia, aumento
de peso de tireoide e figado. Camundongos tratados por 90 dias com Tiofanato Metilico apresentaram
reducdo do ganho de peso corpdreo e hiperplasia hepatica. Caes tratados por 90 dias com Tiofanato
Metilico apresentaram aumento do peso absoluto do figado e tireoide, com hipertrofia folicular de
tireoide. Ratos tratados por 2 anos com Tiofanato Metilico apresentaram redugcdo do peso corpéreo,
anemia, alteragbes morfoldgicas e funcionais na tireoide e pituitaria, hipertrofia hepatocelular, nefropatia
e lipidose da adrenal. Caes tratados por 1 ano, apresentaram alteragbes bioquimicas como aumento do
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colesterol, da atividade da fosfatase alcalina e alteragcbes morfolégicas na tireoide. Camundongos
tratados por 18 meses apresentaram aumento da tireoide, aumento dos niveis de TSH e redugédo dos
niveis de tiroxina, aumento do peso do figado e hipertrofia centrolobular hepatica.

Fémeas gravidas (ratos e coelhos), tratadas com Tiofanato Metilico apresentaram sinais de toxicidade
geral, como redugédo do ganho de peso e do consumo de ragdo. Em nenhum dos estudos conduzidos
observou-se ocorréncia de malformacbes fetais, havendo apenas toxicidade materna. Para todos os
efeitos observados nos animais de experimentacao, doses seguras de exposi¢cao ao Tiofanato Metilico
foram estabelecidas.

Piraclostrobina: Nos estudos de doses repetidas o principal 6rgédo-alvo nas trés espécies avaliadas,
ratos, camundongos e caes, foi o duodeno que revelou mucosa hipertrofiada. Ndo houve evidéncia de
neurotoxicidade. N&o houve evidéncia de mutagenicidade em estudos in vitro e in vivo e de
carcinogenicidade em estudos de longo prazo conduzidos com ratos e camundongos. N&o foram
observadas alteragbes nos parametros reprodutivos e ao desenvolvimento em estudos conduzidos em
ratos por 2 geragdes. A Piraclostrobina nio foi teratogénica quando testada em ratos e coelhos e nao
causou efeitos ao desenvolvimento na auséncia de toxicidade materna.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS
NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

O Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

O Pouco Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto ¢ ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para peixes.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas, podendo atingir outros insetos benéficos. Nao
aplique o produto no periodo de maior visitagao das abelhas.

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagao da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da

agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO PARA ABELHAS. A aplicagdo aérea NAO E PERMITIDA. A

pulverizagdo foliar ndo dirigida ao solo ou as plantas, ou seja, aplicacdes em area total, NAO E

PERMITIDA. Nao aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente antes do

florescimento ou quando for observada visitagdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas

determinac¢des constitui crime ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras

responsabilidades.

Esta proibida a aplicacdo de produtos agrotoxicos a base de fipronil na cultura do algoddo nas

seguintes situacoes:

a) no periodo de floragdo da cultura compreendido entre o 55° e o 100° dias apés a emergéncia das

plantas;

b) no horario de maior visitacdo das abelhas, entre as 10 e 15 horas do dia, no restante do ciclo de

florescimento da cultura, ndo compreendido pelo periodo indicado no item "a";

c) em distancia menor do que 300 m da divisa com areas de vegetagéo natural e culturas agricolas em

fase de florescimento, para quaisquer finalidades autorizadas em qualquer periodo de aplicagéo.

Esta proibida a aplicagdo de produtos agrotdoxicos a base de fipronil em culturas de inverno utilizadas

no sistema de plantio direto instaladas a menos de 300 (trezentos) metros da divisa com areas de

cultivo do algodoeiro em fase de florescimento.
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2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢gdes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposicbes constantes da legislagcao estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BASF S.A., Telefones de Emergéncia:
0800 011 2273 ou (12) 3128-1103 ou (12) 3128-1357.

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrucdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma

pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve mais ser

utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéao e

destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material

e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme

indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o

orgao ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem

adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da

quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem deve ser armazenada com a sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

- Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS)
AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS
AS EMBALAGENS - SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

- O armazenamento das embalagens - sacarias - vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
sao guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio das sacarias.

- As embalagens - sacarias - vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS

- Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotoxico Standak® Top ou no local onde
foram adquiridas as sementes tratadas.

- Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotoxico devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotéxico Standak® Top e informar que as mesmas devem ser devolvidas no
local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até a sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUC}AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacdo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuérios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.
- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagao final.

- A desativagao do produto é feita pela incineragcdo em fornos destinados para este tipo de operacgao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.
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5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, bem
como determina que os agrotoxicos ndao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAOS COMPETENTES DO ESTADO, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:
- De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

A BASF PRODUZ SOMENTE PRODUTOS FORMULADOS DESTINADOS AO USO EXCLUSIVO
EM TRATAMENTO DE SEMENTES E/OU MUDAS OU APLICACAO NO SOLO, NA FORMA DE
PULVERIZACAO, GRANULADO PARA DISTRIBUICAO NO SULCO OU NA FORMA DE ISCA.
Comunicado do IBAMA, Diario Oficial da Unido, Segao 3, pagina 248 de 29/12/2023, para qualquer
produto a base de fipronil:

Este produto é ALTAMENTE TOXICO PARA ABELHAS. A aplicagdo aérea NAO E PERMITIDA. A
pulverizagdo foliar ndo dirigida ao solo ou as plantas, ou seja, aplicagdes em area total, NAO E
PERMITIDA. Nao aplique este produto em época de floragdo, nem imediatamente antes do
florescimento ou quando for observada visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas
determinagdes constitui crime ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizo de outras
responsabilidades.

® Marca Registrada BASF

STANDAK-TOP_bula_rev23_13-05-24
17117



	Saúva-parda
	Cupim
	Cornitermes cumulans
	Fusarium spp.
	PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um serviço médico de emergência, levando a embalagem, o rótulo, a bula, o folheto informativo ou o receituário agronômico do produto.
	Ingestão: Se engolir o produto, não provoque vômito. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
	Olhos: Em caso de contato, lave com muita água corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho.
	Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro.
	A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminação usando luvas e avental impermeáveis, por exemplo.

